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EN - 10368 - Electric drill, grinder, polisher set

The HANDY DRILL sanding, engraving and drilling machine has been
specially developed for home, manicure / pedicure and DIY purposes. You
can use it to drill small holes, polish, engrave or even cut. It can be ideal
for removing burred edges. Maximum shaft diameter @3.2 mm. The various
chucks can be connected easily and quickly. Thanks to its compact size and
weight, the tool is easy to handle, even in hard-to-reach places. It can also be
suitable for precise machining of wood, metal and plastic.

Use
Hold the device as if you were holding a writing instrument. Be careful

not to press the chuck lock button (B) during operation , as this may
damage the device.

The switch (C) on the end of the appliance can be used to switch the
appliance on and off. Before connecting to the mains, make sure that the
power button is in the “0” position. To avoid dangerous situations, only
connect the device to a power source when it is set this way!

Accessories
A - Chuck cap
B - Chuck lock button

C-On/ Off switch
E) (A © @) D - Clamping head (chuck)
E - Clamping heads
Change of accessories
. Turn off the device and make sure it is completely stopped. (For the
higher security and to avoid the injuries remove the power cable from
the wall socket!)
2. Push and hold the collet lock (B) button and turn the collet until the
button descends!
3. When the collet has locked, turn the collet closing cap (A) and remove
the accessory/head.
4. Place the new accessory or head onto the collet and screw the closing cap to
close, while the LOCK BUTTON is held all time.
5. Release the LOCK BUTTON!



ATTENTION!

« Always make sure that the charging cable and the device are intact before use.
« Do not use in humid environments, rain!

« Never use near flammable gases or liquids.

« Do not force the machine if you feel it slow down or stop, turn it off, or

finish the operation

« Never press the chuck lock button during operation!

« Wear protective clothing ( goggles , mask , gloves) during use.

« Do not touch the drill / grinder tip during operation, as this may cause injury!

« It is strictly forbidden to disassemble or modify the device! In the event of
a malfunction, contact a specialist for repairs.

Technical data
Adapter input voltage:
Adapter output voltage:
Operating voltage:
Performance:

Power consumption:
Idle speed:

Chuck capacity:

Max tool diameter (disc):

Dimensions:
Vibration:
Noise pressure:

Contact protection class:

Protection:
Cable length:
Color:
Weight:
Material:

100 to 240V, to 50 /60 Hz
12V DC, 500 mA
12V DC

max. 6 W

max. 500 mA
16,000 rpm
1-32mm
35mm

125 x @37 mm
258m/s

70dB

I}

P20

1+1m
Orange / Black
~1509

Plastic



HU - 10368 - Panelftiro, csiszol6, polirozé szett

Az On éltal vasarolt HANDY DRILL csiszolé, ravirozd és furdgép szett
kifejezetten otthoni, manikdr/pedikiir és barkacs célra lett ki ejﬁsztve
SegitseEevel kisebb furatokat készithet, csiszolhat, polirozhat, gravirozhat
vagy akdr vaghat. Maximalis furat befogado kepessege @32 mm. A
kulonféle klege52|tok egyszerlien csatlakoztathatok.

Hasznalat
A késziiléket tartsa Ugy mintha egy iréeszkozt tartana. Vigyazzon arra,
hogy miikodés kdzben ne nyomja be a tokmanyzéré gombot (B), mert az
karokat okozhat a késziilékben. A késziilék végén talalhaté kapcsold (C)
segitségével lehet a készuléket be- és kikapcsolni. Halézati dramforrashoz
torténd csatlakozas elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a bekapcsolé gomb
,0"allasban van! A balesetveszélyes helyzetek elkeriilése érdekében csak igy
szabad a késziiléket aramforrashoz csatlakoztatni!

Alkotéelemek
A - Tokmanyzaré sapka

B - Tokmanyzaré gomb
C-Ki/Be kapcsolo

D - Rogzit6 gylird (tokmany)
E - Szoritd fejek

(E) (A) (D) (B)

Tartozek csere
. Kapcsolja ki a késziiléket, bizonyosodjon meg réla, hogy a forgérész

alll (A nagyobb biztonsag és a balesetveszély elkeriilése érdekében
aramtalanitsa a terméket!)

2. Nyomja be és tartsa lenyomva a tokméanyzaré gombot (B), majd forgassa
a tokmanyt, amig a gomb teljesen be nem nyomaodik!

3. Amikor beakadt a forgé rész, csavarja le a tokmanyt zar6 sapkat (A) és
huzza ki a cserélni kivant alkatrészt/fejet.

4. Helyezze be az Gj/masik megmunkalo fejet a tokmanyba majd szoritsa ra a
csavart, ekézben a tokmanyzaré gombot folyamatosan tartsa lenyomva!

5. Ezek utdn engedje fel a tokmanyzaré gombot!



FIGYELEM!

« Hasznélat el6tt mindig bizonyosodjon meg a kabelek épségérél!

« Ne hasznalja nedves kornyezetben, esében!

« Soha ne hasznalja gyulékony gazok vagy folyadékok kozelében.

«Ne eréltesse a késziiléket, ha érzi, hogy lelassul vagy megall, kapcsolja ki

vagy fejezze be a miiveletet

« Soha nem nyomja meg a tokmanyzaré gombot miikodés kozben!
«Hasznélat koézben viseljen védéruhazatot (védészemiiveget, maszkot,

kesztytit)!

«Mikodés kozben ne érintse meg a furd/csiszolé hegyet,

az sérilést okozhat!
«A késziiléket szétszerelni,

mert

modositani  szigorian tilos! Esetleges

meghibasodas esetén forduljon szakszervizhez a javitast illetéen!

Technikai adatok

Adapter bemeneti feszultség:
Adapter kimeneti fesziiltség:
M(ikodési fesziiltség:
Teljesitmény:

Aramfelvétel:

Uresjérati fordulatszam:
Tokmany befogaddképessége:
Max szerszamatméré (korong):
Mérete:

Vibracio:

Zajnyomas:

Erintésvédelmi osztély:
Védettség:

100 - 240V, ~50/60 Hz
12V DC, 500 mA

12V DC

max. 6 W

max. 500 mA

16 000 fordulat / perc
1-32mm

35mm

125 x @37 mm

2,58 m/s

70dB

I}

P20

1+1m

Narancs / Fekete
~150g

Muanyag



10368 - Sada vrtacky, brusky, lesticky

Vami zakoupend brusny, gravirovaci a vrtaci stroj HANDY DRILL byl specidlné
vyvinut pro domaci pouziti, manikudru / pedikdru a kutily. Umoznuje vrtani,
lesténi, gravirovani nebo dokonce vyfezavat mensich otvord. Maximalni
kapacita otvoru @3,2 mm.

Pouzivani

Zatizeni drzte tak, jako byste v ruce drzeli pero. Dbejte na to, abyste béhem
pouzivani nestiskli zajistovaci tlacitko skli¢idla (B), protoze to mize zpdsobit
poskozeni zafizeni. Zafizeni |ze zapnout a vypnout pomoci tlacitka (C) na
konci zafizeni. Pfed pfipojenim k siti se ujistéte, zda je vypinac v poloze “0".
Abyste predesli riziku Urazu, pfipojte pfistroj pouze ke zdroji napéjeni!

Soucastky
E) (A) (D) B) A - Uzaviraci Cepice sklicidla
® ® o @ B - Uzaviraci tlacitko sklicidla
C-Tlagitko pro zapnuti / vypnuti
D - Upevnovaci prsten (sklicidlo)
E - Upeviiovaci hlava

Vyména pfislusenstvi

1. Vypnéte pfistroj, ujistéte se, Ze je rotor zastaven. (Pro vétsi bezpecnost a
vylouceni rizika trazu produkt odpojte od sité!)

2. Podrzte stisknuté tlacitko na zajisténi sklic¢idla (B), potom otocte sklicidlo
dokud se tla¢itko uplné nestiskne.

3. Kdyz je rotujici ¢ast zachycena, odsroubuijte skli¢idlo (D) a vytahnéte ¢ast
/ hlavu, ktera se méa vyménit, z upinacich hlav.

4. Vlozte novou / jinou obrabéci hlavu do skli¢idla a utahnéte Sroub,
zatimco drzite stisknuté zajistovaci tlacitko sklicidla.

5. Potom uvolnéte zajistovaci tlacitko sklic¢idla.



POZOR!

« Pfed pouzitim se vzdy ujistéte o tom zda kabel neni poskozen!

« Pfistroj nepouzivejte ve vihkém prostiedi, desti!

« PFistroj nikdy nepouzivejte v blizkosti hotlavych plynd nebo tekutin.

« Pfistroj nezatézujte, pokud pocitujete, Ze piistroj zpomaluje nebo se
zastavi, vypnéte ho a ukoncete pracovni proces.

« Béhem cinnosti nikdy nemackejte zajistovaci tlacitko sklicidla!

« Béhem préce noste ochrannou odév (ochranné bryle, respirator a rukavice)

«Béhem provozu se nedotykejte vrtaci / brusného hrotu, protoze muze
zpUsobit poranéni.

« Je pfisné zakazano zafizeni rozebirat nebo upravovat! V piipadé poruchy se
obratte na odborny servis s opravou.

Technické udaje
Vstupni napéti adaptéru:
Vystupni napéti adaptéru:

100 - 240V, ~ 50/60 Hz
12V DC, 500 mA

Provozni napéti: 12V DC

Vykon: 6W

Spotieba energie: max. 500 mA
Volnobézna rychlost: 16000 otacek / minuta
Kapacita sklicidla: 1-3,2mm

Max. primeér nastroje (kotou¢): 35 mm

Rozmér: 125 x @37 mm
Vibrace: 258m/s’

Tlak hluku: 70dB

Tida ochrany proti dotyku: 1]

Trida ochrany: 1P20

Délka kabelu: 1+1m
Barva: Oranzové / Cernd
Hmotnost: ~150g

Material: Plast



10368 - Sada vitacky, brusky, lesticky

Vami zakupena brusny, gravirovaci a vitaci stroj HANDY DRILL bol $pecidlne
vyvinuty pre domace pouzitie, manikuru / pedikuru a domacich majstrov.
Umoznuje vam vitanie, lestenie, gravirovanie alebo dokonca vyrezavat
mensich otvorov. Maximalna kapacita otvoru @3,2 mm.

Pouzivanie

Zariadenie drzte tak, akoby ste v ruke drzali pero. Dbajte na to aby ste
pocas pouzivanie nestlacili zaistovacie tla¢idlo sklu¢ovadla (B), pretoze to
moze sposobit poskodenie zariadenia. Zariadenie mozete zapnut a vypnut
pomocou tlacidla (C) na konci zariadenia. Pred pripojenim k sieti sa uistite,
¢i je vypinac v polohe 0" Aby ste predisli riziku Grazu, pripojte pristroj iba
k zdroju napajania!

Suciastky
A - Uzatvaracia ¢iapka sklu¢ovadla
(E) (A) (D) (B) B - Uzatvaracie tlacidlo sklu¢ovadla
C-Tlacidlo na zapnutie / vypnutie
D - Upevniovaci prsten ( sklu¢ovadlo)
E - Upeviiovacia hlava
Vymena prisludenstva
. Vypnite pristroj, uistite sa, Ze je rotor zastaveny. (Pre vacsiu bezpe¢nost a
vyluceniu rizika trazu produkt odpojte od siete!)
2. Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo na zaistenie sklucovadla (B) , potom
otocte sklucovadlo az kym sa tlacidlo tplne nestlaci.
3. Ked'je rotujuca ¢ast uviaznuta, odskrutkujte skfu¢ovadlo (D) a vytiahnite
¢ast / hlavu, ktora sa ma vymenit, z upinacich hlav.
4. Vlozte novu / int obrabaciu hlavu do sklu¢ovadla a utiahnite skrutku,
zatial Co drzite stlacené zaistovacie tlacidlo sklucovadla.
5. Potom uvolhite zaistovacie tlacidlo sklucovadla.



POZOR!

« Pred pouzitim sa vzdy ubezpecte o tom ¢i kabel nie je poskodeny!

« Pristroj nepouzivajte vo vlhkom prostredi, dazdi!

« Pristroj nikdy nepouzivajte v blizkosti horfavych plynov alebo tekutin.

« Pristroj nezatazujte, ak pocitujete , Ze pristroj spomaluje alebo sa zastavi,
vypnite ho a ukon¢ite pracovny proces.

« Pocas ¢innosti nikdy nestlacajte zaistovacie tlacidlo sklu¢ovadla!

«Pocas prace noste ochranni odev ( ochranné okuliare, respirator a
rukavice)

«Pocas prevadzky sa nedotykajte vitacie/brisneho hrotu, pretoze moéze
sposobit poranenia

«Je prisne zakazané zariadenie rozoberat alebo upravovat! V pripade
poruchy sa obratte na odborny servis s opravou.

Technické udaje

Vstupné napétie adaptéra: 100 - 240V, ~50/ 60 Hz
Vystupné napatie adaptéru: 12V DC, 500 mA
Prevadzkové napatie: 12V DC

Vykon: 6w

Spotreba energie: max. 500 mA
Volnobezna rychlost: 16000 otacok / minuta
Kapacita sklucovadla: 1-3,2mm

Max. priemer nastroja (koti¢): 35 mm

Rozmer: 125 x @37 mm
Vibrécie: 258 m/s’

Tlak hluku: 70dB

Trieda ochrany proti dotyku: 11l

Trieda ochrany: P20

Dizka kabla: T+1m

Farba: Oranzova / Cierna
Hmotnost: ~150¢g

Material: Plast



HR - 10368 - Visenamjenski set alata 78-dijelni

Set za brudenje, graviranje i busenje namijenjen za izradu manjih rupa,
brusenje, poliranje, graviranje ili rezanje.  Maksimalni promjer rupe je
@3,2 mm. Razliciti dodaci se lako spajaju.

Uporaba
Uredaj uhvatite kao da drzite pribor za pisanje. Pazite da tijekom rada ne
pritisnete gumb za zakljucavanje stezne glave (B), jer to moze prouzrociti
Stetu u uredaju. Prekida¢ (C) na kraju uredaja sluzi za ukljucivanje i
isklju¢ivanje uredaja. Prije spajanja na elektriénu mrezu, provjerite je li
gumb za napajanje u polozaju,0” To je jedini nacin povezivanja ureda
izvor napajanja kako biste izbjegli rizik od nesreca!

‘ Dijelovi

A - Stezni poklopac

(E) (&) (D) (B) B - Gumb za zaklju¢avanje stezne glave
C-Prekidac za iskljucivanje / ukljucivanje
D - Prsten za pri¢vric¢ivanje (stezna glava)

Zamjena pribora E-Steznaglava

- Iskljucite uredaj te se uvjerite da je rotor nepomican! (Iskljucite uredaj

radi dodatne sigurnosti i izbjegavanja opasnosti od nesrecal)

2. Pritisnite i drZite gumb za zakljucavanje stezne glave (B), a zatim okrenite
steznu glavu dok se gumb ne pritisne do kraja!

3. Kada se rotirajuci dio zaglavi, odvrnite poklopac stezne glave (A) i
izvucite dio/glavu koju Zelite zamijeniti.

4. Umetnite novu/drugu glavu za obradu u steznu glavu i zategnite vijak
dok drzite pritisnutu tipku za zakljucavanje stezne glave!

5. Zatim otpustite gumb za zakljucavanje stezne glave!



PAZNJA!

« Prije uporabe uvijek provjerite jesu li kablovi u redu!

« Nemojte koristiti u vlaznom okruzenju, na kisi!

«Nikada nemojte koristiti u blizini zapaljivih plinova ili tekucina!

- Nemojte siliti uredaj ako osjetite da usporava ili se zaustavlja, iskljucite
ga ili prekinite rad

«Nikada ne pritis¢ite gumb za zaklju¢avanje stezne glave tijekom rada!

«Tijekom uporabe nosite zastitnu odjecu (zaStitne naocale,
masku, rukavice)!

«Ne dirajte vrh za busenje/brusenje tijekom rada, jer to moze
prouzrociti ozljede!

- Strogo je zabranjeno rastavljati ili modificirati uredaj!

Tehnicki podaci

Ulazni napon adaptera: 100 - 240V, ~50/60 Hz
Izlazni napon adaptera: 12V DC, 500 mA
Radni napon: 12V DC

Snaga: maks. 6 W

Potrodnja energije: maksimum 500 mA
Brzina vrtnje u praznom hodu: 16 000 okretaj / minuti
Kapacitet stezne glave: 1-3,2mm
Maksimalni promjer alata (disk): 35 mm

Veli¢ina: 125 x @37 mm
Vibracija: 2,58 m/s

Zvucni tlak: 70dB

Stupanj zastite: 1]

Zastita: P20

Duzina kabla: 1+1m

Boja: Narandzasta / Crna
Tezina: ~150g

Materijal: Plastika



RO - 10368 - Mini masina de gaurit cu acumulator

Masina de gaurit, gravat si polizat HANDY DRILL este destinat exclusiv uzului
casnic, pt. manlcﬁlura / pedichiurd si pt. scopuri de bricolaj. Cu ajutorul
masinii se pot executa gauri mai mici, respectiv polizare, gravare, sau chiar si
debitare. Diametrul maxim de cupnndere a mandrinei: 53 2 mm. Diferitele
accesorii pot fi atagate usor la aparat.

Utilizare aparatului

Tineti aparatul in stilul in care tineti un stilou. Aveti grija ca in timpul
lucrului sa nu apasati butonul de blocare a mandrinei (B), deoarece riscati
deteriorarea aparatului. Comutatorul (C) de la capatul aparatului este
utilizat pentru a porni si opri aparatul. Inainte de conectarea la reteaua de
alimentare, asigurati-va ca butonul de pornire sa fie in pozitia “0”"! Pentru
a evita pericolele de accident, conectati aparatul la o sursa de alimentare
numai in modul prezentat

Alkotéelemek

A - Tokmanyzaré sapka
(E) (A) (D) B - Tokmaényzaré gomb
C-Ki/Be kapcsold
D - Régzité gyl (tokmany)
E - Szorito fejek

Schlmbarea accesoriilor
Opriti aparatul si asteptati oprirea completa a rotorului! (Pentru
siguranta sporitd, scoateti aparatul de sub tensiune!)

2. Apasati si mentineti apasat butonul de blocare a mandrinei(B), apoi rotiti
mandrina pana cand butonul se scufunda complet in locasul de blocare
de pe axul rotorului!

3. Cand rotorul este blocat, desurubati mandrina (D) si extrageti din
mandrind accesoriul care urmeaza sa fie inlocuit.

4. Introduceti accesoriul nou in mandrina si (mentinand apasat butonul de
blocare a mandrinei) strangeti piulita mandrinei.

5. Eliberati butonul de blocare!



ATENTIE!

«inainte de utilizare, asigurati-va intotdeauna despre starea intacta a cablurilor
si al dispozitivului!

« Nu folositi aparatul in mediu umed, sau cu vapori!

« Nu utilizati aparatul nici o datd in apropierea gazelor sau lichidelor inflamabile.

+ Nu fortati aparatul daca simtiti cé incetineste sau se opreste. Opriti-l si terminati
operatia in curs.

« Niciodata nu apasati butonul de blocare a mandrinei in timpul functionarii!
-In timpul utilizdrii purtati imbracaminte de protectie (ochelari de protectie,
mascd, manusi)!

«Nu atingeti varful burghiului/slefuitorului in timpul functionarii, deoarece va
expuneti la raniri!

« Este interzisa demontarea sau modificarea aparatului!

- In cazul ivirii unei defectiuni, contactati un atelier specializat pentru reparatji!

Date tehnice

Tensiunea de intrare al adaptorului: 100-240V, ~50/60 Hz
Tensiunea de iesire al adaptorului: 12V CC, 500 mA
Tensiunea de lucru: 12V CC

Putere: max. 6 W
Tensiune: max. 500 mA
Turatia la mersul in gol: 16.000 rot./ min.
Diametrul maxim de cuprindere a mandrinei: 1-3,2 mm
Diametrul maxim al discului de lucru: 35mm
Dimensiuni: 125x@ 37 mm
Vibratii: 2,58 m/s

Presiune sonora: 70dB

Clasa de electrosecuritate: 1]

Protectie: 1P20

Lungime cablu: T+1m

Culoare: Portocaliu / negru
Masa: ~150¢g

Material Material plastic









Product Code: 10369

CeEEZAaIE

max. @35mm -« DC 74V Li-ion Battery
1100 mAh « max. R.PM. 25000/min
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